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lein wirb, wenn icittc Dramen ltnb Fontane ben leljten
innerafrifanifeben Äaffernfral erreicht haben werben, wenn
es ïein fianb non einiger Sebeutung mefir geben wirb,
bas SBallace nidjt in feiner Sanbesfpradjc übertragen bat,
bann werben noch oiet phantaftifdiere Summen heraus*
fommen.

©lallacc ift einer ber wenigen Seweife, bafe eines
Sdbriftftellers gleife etwas einbringt-

©lorin eigenttid) fein Crfolg (abgefeben' non Datent
unb Steife) liegt? Darin: ©lallacc bat erfannt, bafe bie
Millionen ©lenfcfeen, bie tagaus, tagein in ber Tretmühle
bes ©crufes ibre lebte ftraft bergeben müffen, bie oft
abenbs nidjt ntebr in ber £age finb, ein gutes ©udj jur
Saab 311 nehmen, unb bie nicht jeben ©benb ins 3ino ober
ins Theater ober ins ©3irtstjaus geben tonnen unb wollen,
bafe biefe ©lillionett SJienfdjen in alter ©3elt eine fiettüre
brauchen, bie ihnen alles bas bietet, was fie fudjen: Tempo,
Spannung, geiftige Erholung, merfwürbige, fpannenbe, auf;
regenbc, intcrcffantc Abenteuer unb Crlebniffc. Unb ba es

feiner fo wie ©lallacc perftanben bat, fetbft Conan Donk
nicht, ber Crfinbcr bes Sbertocf Sohnes unb ber eigentliche
Safer bes modernen .ftrimmalromanes, biefen £efe- unb
Untcrfealtungsbcbürfniffen unferer beutigen ©lenfdjcn fo nad)
3ufontmen — barunt bat ©lattace Crfolg, unb barum ijt er

populär. Streiten wir nicht über feine Iiterar.fdje Sebeutung.
©ute fpannenbe Untertjaltungsliteratur ift wid)tig gewefeu
unb wirb es ftets bleiben- Unb wer fie in fo aimifanter unb
fpannenber Sorm bringt wie ©lallacc, ber bat aud) ©n=
fprud) auf ©opulärität unb ©3ürbigung feiner ©erbienfte.

-4UU.
©He locft am fonnenwarmeu Tag
Das Sodjgebirgc btcnbcnb weife,
©3er feinem ©ufe fdjon erlag,
ganb reichen fiolm oft für ben Schweife.

Das ©lerfmal jeber ©lajeftät
3ft fto^e ©röfee unnahbar.
Der ©lenfd), ber in bie ©erge gebt,
Cr wirb fid) halb barüber flar.
©in Reffen unb ein blauer Sim,
So harmlos er 3U 3citcn fdjeiut,
3iebt fucus in Satten feine Stirn,
©3enn Sturm unb ©egen fid) oereint.

Unb wenn 00m fcfelimnten ©leifter Söhn
©m Sang fiel) bie fiawine Iöft,
©lit bumpfem Sriillcn unb ©ebröbn
©las in beut ©3cg gutate ftöfet,

Dann gebt er nun, ber weifec Tob
3m mafcltofcn, cw'gcn Schnee:
Der ©lanbersmann, oon ihm bebrobt,
3efert er lebenbig oon ber Söb'?
©3k mandjer liegt im tiefen Scbrunb,
Der 3U ben ©eften bat gewählt,
Cr pries ben ©erg mit frohem ©tuub
Unb bat 3U1U Tobbett ihn erwählt.

©3- S d) 0 1 i.

Sranf Setter: 3)tC SHûgtîOfeït bß5 S>r. 3httmertÜr. Deteïtiogefdiidjten

®eutfd) öon SJtnric gvanjog. — Copyright by Grethlein & Co., Zürich.

„©lein befter Serr!" rief er, unb feine Stimme be=

tarn unwillfürlidj wieber ben frädjgenbcn ©ebentou. „©lein
befter Serr! 3d) weife, was Sie fagen wollen! ©3ir finb
©Sunber in einer ©3elt ber ©3unber, wir finb ©lenfdjen —
eine oernunftwibrige ©creinigung aus ©eift unb ©laterie,
in einem ©aum fcfewebcnb, ber unenblid) fein mufe —, benit

was folltc es aufeerfealb besfelben geben? — ber uns aber

in biefem Salle unfafebar ift — uns burefe eine 3eit be*

wcgcnb, bie ewig fein mufe —, benn was fottte es uortjer
gegeben haben? — aber bereit ©rfdjeinungen alte ooit ©er

gänglidjfcit fpreefeen. ©3ir wiffen nidjt, oon wannen wir
fommen, wir wiffen nicht, wohin wir geben. ©He fönnten

wir, oon all biefen ©lüfterien umgeben, fagen: bies ift über-

natürlich, ober: bies ift natürlich? Unb bod>: ber ©lenfd)

bat bie unfafebaren Cntfcmungen im ©3eltenraum gemeffen,

ber ©lenfd) bat nidjt wenige ber ©efefee erforfdjt, nad) beneu

bie ©eränberungen fid) ooll3ieben. Unb gleid) w.e ber ©lenfd)

bie (Öefeije ï)cs äußeren XXntueriums crforjcfytcj f)(it et uud)

begonnen, bie ©efefee bes inneren 3a erforfdjen bas ift

es, was ich- nad) ©lafegabe meiner ilräftc 311 tun oerfudje,

unb bis iefet, lieber Serr ©aarsfes, bis jefet bm tdj beut

©bänomen nodj nidjt begegnet, bas ftdj nicht mit ©acht cnfeu

unb ©ebulb erflären liege!"
Cr fpreste alle 3cf)it Singer aus unb idjkife in einer

Tonlage, wie ein ocrfüljlter ©abe. ©lr- Cvowelt beugte ftd)

näher 3U ©lr. Crofton unb fliiftertc:

„©las habe ich gejagt? Cr ift fein ©entleman.

„©ber", begann Serr ©aarsfes, „wie wollen oie nun
einen Salt wie biefen erflären —"

Das ©efpräd) glitt feinen natürlichen ©leg weiter über

©efpcnftcrerfdjeinung 3ur Telepathie, bis bie Uhr eins fdj.ug
unb ber rofige Sausfeerr bie ©äfte mit einem ©adjtgroq ms

©ett trieb.
2.

Der Sonntagoormittag würbe beut ©olffpiel auf ©lr.
Trowbribges ©rioatplab gewidmet. Der bt)3antinifdjc ©ftj=

djoanaltjtifcr beteiligte fidj baran, mit einem pradjtoolleu
rot* unb gelbgeftreiften ©ullooer angetan, unb entwidelte
eine Cncrgic, bie mehr als bewunderungswürdig war. Seine
füllen ©rme bewegten fidj wie bie Stügel einer ber be*
rühmten hotlänbifdjcn ©linbmühlen, unb er ergofe einen rei-Tj
lidjen ©ieberfdjlag auf ©lr. Trowbribges ©afenflädjcn- Die
Serren Stonehenge, Crowell unb Crofton beobadjieten ihn,
mit einer Seiterfeit, bie fie fidj gar nidjt 311 oerbergen be-
mühten. Cr oerwenbete bie falfdjcn Sijläger, er ftolperte
über feine eigenen Süfee, unb er beförderte mit unoerbrof
jener Cnergie ben ©all in alle ©linbridjtungeu mit ©us=
nähme ber richtigen, ©ber er nahm bie Seiterfeit feiner
©litfpieler mit bem ftraljlenbften SoIImoubläcfeeln auf.

„I'll tell you what!" flüfterte ©lr. Stonehenge. „Cr
ift fein ©entleman, benn fonft fönntc er ©otf fpielen, aber
er fpiclt ©otf wie ein ©entleman."

©ei ber ©üdfeljr in bie ©ilia bereitete Serr ©aarsfes
ber ©cfellfchaft eine Ueberrafdjung.

Der ©olfplafe war eine natürlidjc Sartfcfeung bes ©ar
tens ber Silta. ©3o biefer in bie Sanbbünen überging,
tag ber Startpunft mit feiner weisen Slagge. Ciitige we*
nige Säume unb Sträudjer wudjfen swii'djcn bem erfteu
unb 3weiten fiodj Oes ©olfplafees.

Serr ©aarsfes wenbete fid) ait ben Doftor, ber in
feinem rotgolbncn ©ullooer einem prächtigen crotifdjen
.Uäfer glidj, unb fagte gan3 unoermittelt:

„Serr Doftor, glauben Sie an bie ©lünfdjelrute?"
£r. 3immertür wifdjtc fidj bie Stirnc mit einem bunt*

gläitsenben Seibentafchcntudj unb erwiberte:
,,©ad) biefem herrlichen Sport bin id) gaii3 angtofädjfifd)

geworben. 3dj glaube an altes, was es auch fein mag "
Serr ©aarsfes lächelte rätfelhaft.
„©eftern abenb, als wir oon — wie man fo fagt

übernatürlichen Dingen fpradjen, oergafe id) 3f)r.en eine Sad;e
3U cr3ät)Icn. 3d) habe felbft ein wenig ©egabung 3u;n ©lc=
bium, unb idj bin aud) in anberer ©Jeifc iiberfenfitio. Cine
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sein wird, wenn seine Dramen und Romane den letzte»
innerafrikanischen Kaffernkral erreicht haben werden, wenn
es kein Land von einiger Bedeutung mehr geben wird,
das Wallace nicht in seiner Landessprache übertragen hat.
dann werden noch viel phantastischere Summen heraus-
kommen.

Wallace ist einer der wenigen Beweise, das; eines
Schriftstellers Fleiß etwas einbringt.

Worin eigentlich sein Erfolg (abgesehen' von Talent
nnd Fleiß) liegt? Darin: Wallace hat erkannt, daß die
Millionen Menschen, die tagaus, tagein in der Tretmühle
des Berufes ihre letzte Kraft hergeben müssen, die oft
abends nicht mehr in der Lage sind, ein gutes Buch zur
Hand zu nehmen, und die nicht jeden Abend ins Kino oder
ins Theater oder ins Wirtshaus gehen können und wollen,
daß diese Millionen Menschen in aller Welt eine Lektüre
brauchen, die ihnen alles das bietet, was sie suchen: Tempo,
Spannung, geistige Erholung, merkwürdige, spannende, auf-
regende, interessante Abenteuer und Erlebnisse. Und da es

keiner so wie Wallace verstanden hat, selbst Conan Doyle
nicht, der Erfinder des Sherlock Holmes und der eigentliche
Vater des modernen Kriminalromanes, diesen Lese- und
Unterhaltungsbedürfnissen unserer heutigen Menschen so nach

zukommen — darum hat Wallace Erfolg, und darum ist er

populär. Streiten wir nicht über seine literal.sche Bedeutung
Gute spannende Unterhaltungsliteratur ist wichtig gewesen
und wird es stets bleiben- Und wer sie in so amüsanter und
spannender Forin bringt wie Wallace, der hat auch An-
spruch auf Popularität und Würdigung seiner Verdienste.

Wie lockt am sounenwarmen Tag
Das Hochgebirge blendend weisy
Wer seinein Rufe schon erlag,
Fand reichen Lohn oft für den Schweiß.

Das Merkmal jeder Majestät
Ist stolze Größe unnahbar.
Der Mensch, der in die Berge geht.
Er wird sich bald darüber klar.

Ein Felsen und ein blauer Firn,
So harmlos er zu Zeiten scheint,
Zieht kraus in Falten seine Stirn,
Wenn Sturm und Regen sich vereint.

Und wenn vom schlimmen Meister Föhn
Am Hang sich die Lawine löst,
Mit dumpfem Brüllen und Gedröhn
Was in dem Weg zutale stößt,

Dann geht er nun, der weiße Tod
Im makellosen, cw'gen Schnee:
Der Wandersmann, von ihm bedroht,
Kehrt er lebendig von der Höh'?

Wie mancher liegt im tiefen Schrund,
Der zu den Besten hat gezählt,
Er pries den Berg mit frohem Mund
Und hat zum Todbett ihn erwählt.

W- S ch o r i.

Frank Heller: Die Diagnosen des Dr. Zimmertür. Detektivgeschichten

Deutsch von Marie Franzos. — Lopyngbt by Liretblein L- Lo.> Airicb.

„Mein bester Herr!" rief er, und seine Stimme be-
kam unwillkürlich wieder den krächzenden Nebenton. „Mein
bester Herr! Ich weiß, was Sie sagen wollen! Wir sind
Wunder in einer Welt der Wunder, wir sind Menschen —
eine vernunftwidrige Vereinigung aus Geist und Materie,
in einem Raum schwebend, der unendlich sein muß —, denn

was sollte es außerhalb desselben geben? — der uns aber

in diesem Falle unfaßbar ist — uns durch eine Zeit be-

wegend, die ewig sein muß —, denn was sollte es vorher
gegeben haben? — aber deren Erscheinungen alle von Ver
gänglichkeit sprechen. Wir wissen nicht, von wannen wir
kommen, wir wissen nicht, wohin wir gehen- Wie könnten

wir, von all diesen Mysterien umgeben, sagen: dies ist über-

natürlich, oder: dies ist natürlich? Und doch: der Mensch

hat die unfaßbaren Entfernungen im Weltenraum gemessen,

der Mensch hat nicht wenige der Gesetze erforscht, nach denen

die Veränderungen sich vollziehen. Und gleich w.e der Mensch

begonnen, die Gesetze des inneren zu erforschen das ist

es, was ich nach Maßgabe meiner Kräfte zu tun versuche,

und bis jetzt, lieber Herr Baarsjes. bis jetzt bin ich dein

Phänomen noch nicht begegnet, das sich nicht mit Nachdenken

und Geduld erklären ließe!"

Er spreizte alle zehn Finger aus und schloß in einer

Tonlage, wie ein verkühlter Rabe. Mr. Crowell beugte sich

näher zu Mr. Crofton und flüsterte:

„Was habe ich gesagt? Er ist kein Gentleman.

„Aber", begann Herr Baarsjes, „wie wollen Me nun
einen Fall wie diesen erklären —"

Das Gespräch glitt seinen natürlichen Weg weiter über

Gespenstererscheinung zur Telepathie, bis die Uhr eins sch.ug

und der rosige Hausherr die Gäste mit einem Rachtgrog ins
Bett trieb.

2.

Der Sonntagvormittag wurde dem Golfspiel auf Mr.
Trowbridges Privatplatz gewidmet. Der byzantinische Psy-

choanalytiker beteiligte sich daran, mit einem prachtvollen
rot- und gelbgestreiften Pullover angetan, und entwickelte
eine Energie, die mehr als bewunderungswürdig war. Se'.ne
kurzen Arme bewegten sich wie die Flügel einer der be-
rühmten holländischen Windmühlen, und er ergoß einen reich
lichen Niederschlag auf Mr. Trowbridges Rasenfläche». Die
Herren Stonehenge, Crowell und Crofton beobachteten ihn,
mit einer Heiterkeit, die sie sich gar nicht zu verbergen be-
mühten. Er verwendete die falschen Schläger, er stolperte
über seine eigenen Füße, und er beförderte mit unverdros
sener Energie den Ball in alle Windrichtungen mit Aus-
»ahme der richtigen. Aber er nahm die Heiterkeit seiner
Mitspieler mit dem strahlendsten Vollmondlächeln auf.

„I'll tell you Mmt!" flüsterte Mr. Stonehenge. „Er
ist kein Gentleman, denn sonst könnte er Golf spielen, aber
er spielt Golf wie ein Gentleman."

Bei der Rückkehr in die Villa bereitete Herr Baarsjes
der Gesellschaft eine Ueberraschung.

Der Golfplatz war eine natürliche Fortsetzung des Gar
tens der Villa. Wo dieser in die Sanddüncn überging,
lag der Startpunkt mit seiner weißen Flagge. Einige we-
nige Bäume und Sträucher wuchsen zwischen dem ersten
und zweiten Loch des Golfplatzes.

Herr Baarsjes wendete sich an den Doktor, der in
seinem rotgoldnen Pullover einem prächtigen erotischen
Käfer glich, und sagte ganz unvermittelt:

„Herr Doktor, glauben Sie an die Wünschelrute?"
Dr- Zimmertür wischte sich die Stirne mit einem bunt-

glänzenden Seidentaschcntuch und erwiderte:
„Nach diesem herrlichen Sport bin ich ganz anglosächsisch

geworden. Ich glaube an alles, was es auch sein mag "
Herr Baarsjes lächelte rätselhaft.
„Gestern abend, als wir von — wie man so sagt

übernatürlichen Dingen sprachen, vergaß ich Ihnen eine Sache
zu erzählen, Ich habe selbst ein wenig Begabung zum Me
dium, und ich bin auch in anderer Weise ttbersensitiv. Eine
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fpiritiftifche Scancc mit einem fo ausgesprochenen Sfepiifer
toie Doftor 3immertiir 311 arrangieren, hätte gar feinen
Sinn. Wber roenn id) hem Doftor einen Semeis gehen
fönnte, mas bie 2Büni<f>eInile oermag, märe bas doch immer»
hin etroas... alio £err Doftor, Sie glauben nicht an bie
SBünfchelrute?"

„3d> habe bisher nie etroas gefehen, roas mil) oer»
aniaht hätte, baran 3U glauben", räumte ber Doftor freund»
[ich ein- „Wber nichts fönnte mir gröberes ©ergnügen be=

reiten, als meinen Unglauben toiberfegt 3U feben. ©ebenfen
Sie hier ©Saffer 3U finben? 3m £inblid darauf, ro!e fumpfig
bie hollänbifche Hüfte i[t, möchte ich iogar unternehmen, es
ohne SBünfcbelrute 3U finben."

©in erftidtes Hichern oott 93lr. Drorobribge mar aus
bem Sintergrunbe 3U oernehmen. Wber Serr ©aaesfes fchien
nichts 3U hören.

„93fcine Senfibifität besieht fid) niht auf ©Baffer",
antmortete er fait, „fonbern auf SRetalle."

„Wicht fehr große Wusfid)ten, hier ©ruhen su finben,
fürchte ich", murmelte 93tr. Stonehenge unb iah über bie
©bene but.

„©s fönnten ja oergrabene 9WetaIle fein", mifdjte fid>
ber Hausherr ein, beffen Wugen oor 3ntereffe gans grof?
geroorben roaren.

ôcrr ©aarsjes nidte.
„Wun eben, roer roeiß, toas hier im Haufe ber 3eiten

geichchen ift? Die ©rbe hier fann einen röinifchen ©ronje»
fchilb bergen ober einen îpanifchen Hüraß aus ber 3eit bes

$cr3ogs oon Wlba. Sie fann lOfusfeten aus ber 3eit Wa»

poleons enthalten — toas topfen mir? Unfer Hand hat fo
oiele ©inbringlinge geiehen!"

„Sie fann auch ein paar roftige 9Räget unb ein ©Sagen»
rab aus unferer eigenen 3eit bergen", ergängte ber Doftor.
„3d) nehme es nicht fo genau. Schieben Sie nur los, toie

man in Wmerifa fagt!"
£crr ©aarsjes id)Iob bie Wugen, roie um eine unait»

genehme Empfindung aussufdjließen. Dann roählte er 001t
bem nächften ©ebüfd) einen 3a>eig, brach ihn ab unb ichälte
bie ©lätter und Weftchcn ab, bis er einen naiten 3a>e;g in
ber 2form eines Y hatte. Heine fleinen 3unge,n hätten fein
©orbaben mit atemloierem 3ntereffe oerfolgen fönnen als
biefe fchon 3ictnlich bejahrten englifchen Serren. Wun fable
er mit ieber Sanb eines ber ©nben ber ©abel, briidte bie
Wrme an ben Hörper unb begann fich, halb oorgeneigt,
über ben Wafen 3U beroegen. Sein ©eficht hatte einen ab»

roefenben Wusbrud. Die©nglänber folgten ihm auf rcfpe/toolie
Entfernung im Drupp, unb ein toenig hinter ihnen, role

SKcphifto in ben Spuren ber gläubigen ©ngef, fam Dr.
3intmertür. Der ©oben ber ©illa „Solitubo" fd)ien nicht
oiele SOtetalfreliguicn 3U enthalten, denn Scrr ©aarsjes irrte
auf unb ab, ohne bab bie SBünfchelrute 3udte. ©r richtete
fich' auf, ftrich fich über bie Stirne unb roanbte iich mit
einem cntfd)ulbigenben flächein an feine 3ufi)aucr.

„Watürlid) ift es ja auch benlbar, bab gar nichts ba

ift! — 3d) roubte ja oon oornherein, bab hie Aufgabe fchroer

mar, aber ein befto gröberer Driumph märe es, menn —"
©r ergriff bie Wute abermals, ichlob bie Wugen unb

nahm bie Suche mieber auf. Sein fdfönes ©eiieht hatte
einen io inteniioen Wusbrud, bab ber Doftor in fich hinein
murmelte:

„Sßicl Härm um nichts — aber jebenfalls icheint er
felbft an feine übernatürlichen Hräfte 3U glauben."

Diesmal iollte fich bie Suche nicht io langwierig _ge=

ftatten. Scrm ©aarsjes ©Sanberung führte ihn an einer
Dränenroeibe oorbei, bereu 3a>eige int ©Sinbe rote bie Wi)tf)=

men eines Hlagegefanges fliegen unb ian.'en. ©löblich feufte
iich bie ©abel in feiner Sanb fcharf sur ©rbe. ©r fchien
roie oon einer magnetifdjen Hraft 3U ber ©ihr. 3d bes ©aun.es
ge3ogen 3U roerben. ©r blieb ftehen, fuhr fich über bie
Stirne unb roanbte fich mit einem traumoerlorenen ©lief
ber ©eicIIJchaft su.

„Sier!" fagte er fdjlid)!.
So grob mar bie Spannung feiner britifchen ©cgleitcr,

bab es feine Sefunbe bauerte, bis bie ©olffchläger in ben
feuchten ©oben ftiejgen. Sollte ber ©ifer belohnt roerben?
Sollten bie 3Ketallföpfe ber Schläger einem anbe.en 93letall
begegnen? ©s hatte nicht ben Wnfchein; einige 9Btnulen
hinburd) hörte man nur dumpfes ©lupp=©lu)cp. Wber plöß
lid) ftieb 9Wr. ©roroell einen Wusruf aus; fein Schläger
mar gegen etroas partes gefdjarrt, bas mit einem fniJdjenten
Haut antroortete. ©ine halbe 9Winute ipäter hielt er einen
©egenftanb in ber ôanb: eine grobe Dabafsöofe. Der
Doftor oersog ben DJfunb 3U einem Säbeln, aber biefes
Hücheln ftarb bei ber ©eburt. 9Wr. ©roroell öffnete bie Dofc
mit einem Schlag feines Schlägers, unb über bas grüne,
hollänbifche ©ras ftrömte ein roahrer Hataraft — ©old-
niünsen, ©olbmünsen unb abermals ©olbmü;i3en... gute
hollänbifche 3ef)ngulbenftüde, blanf, gelb unb ruerb roie bie
Sonne... roie oiele fonnten es fein? Wiebrig gerechnet
breihunbert bis oierbunbert — breitaufenb bis oiertaufeniy
©ulben.

©inen Wugenblid roar alles gans ftill, bann fchmols
bas britifche ©hlegrna in bem golbenen Sonnenfchein. 33fr.
©roroell ftimmie ein Surra an, 93tr. ©rofton, Wir. Stone»
henge, 93fr. Drorobribge, fa fogar ber mehr als phlegmatische
Serr ©ermeeren ftimmten ein.

„Sraoo, Serr ©aarsjes, braoo! ©Bas fagen Sie ießt,
Doftor?"

Dr. 3immertür breitete bie Wrme aus, roie ein bunter
Häfer feine Slügel.

„3cb fage", fagte er über bas ganse ©efid>t läd)elnb,
„Öerr ©aarsjes follte nach Hlonbgfe fahren! ÜBenn er bies
mit einem 2Bciben3toeig in §ollanb machen fann — roas
fönnte er nicht bort oollbringen!"

§err ©aarsies fchien naft' bem ©rperiment überaus
ntübe 3U fein, ©r lächelte 3erftreut.

„3d> bin 3Ufrieben, roenn ich eine fleine ©refche in ben

Sfeptisismus unferes lieben greunbes, bes Doftors, fd,lagen
fonnte. ©s gibt mehr Dinge 3roifchen ffnmmet unb ©rbe —"

©r unterbrach fich, fegte bie ©olbmünsen in bie Sied)»
bofe unb überreichte fie cheoaleresf bem Hausherrn.

,,©s ift nicht oiel", fagte er, „aber es freut mich,

3bucn —"
93lr. Drorobribge ftarrte.
„2Bas meinen Sie?"
„Das ift bodj 3hr ©runb unb ©oben, lieber ftreunb.

Unb alles, roas fich auf unb unter bem ©oben dues ©ng»
länbers befinbet —"

93lr. Drorobribge machte mit betben öänben eine ab»

roehrenbe ©eroegung.
„Ohne Sie roäre bas ©olb bis 3um 3üngften Dage

ba liegen geblieben. SBem es auch gehören mag, mir nicht!
93leine Herren, bas fiund) roartet."

(fjortfehung folgt.)

B«l=
©infame SDlenî^cn — glücfelt^c 2ïîcnfd)cn.

Wile ©Item roollen glïdliche 93£enfchen aus ihren Hindern
machen. Diefe roerben es nicht baburd), baß man ihren Hör»
per fchmüdt unb ihren 93lagen mit Süßigleiten füllt. Sie
roerben glüdlid) burch ©infadheit unb baburch, baß fie fid)
in ieber Hebenslage 3ured)tfinben unb entbehren lernten.
Daburd) fteigert fich ihre ©enufffähigfeit, unb fie finben
auch an fleinen Dingen greube unb ©lud.

Dem Hinbe, bem jebe fffreube geroährt roirb, nimmt
man manche Sfraibe: es roirb blafiert unb unsufrieben. ©in»
fachheit hat immer einen guten Hlang. Sie förbert bie
©emütlichfeit unb fdglägt eine ©rüde oon 93fenfch 311 93fcnfd)-
Durch ©infachheit im Denfen, Sprechen unb éanbeln hat
fchon mand>er feinen 2Beg gefunden. Ar.
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spiritistische Seance mit einem so ausgesprochenen Skeptiker
wie Doktor Zimmertttr zu arrangieren, hätte gar keinen
Sinn. Aber wenn ich dem Doktor einen Beweis geben
könnte, was die Wünschelrute vermag, wäre das dock) immer-
hin etwas... also Herr Doktor, Sie glauben nicht an die
Wünschelrute?"

„Ich habe bisher nie etwas gesehen, was mich ver-
anlaßt hätte, daran zu glauben", räumte der Doktor freund-
lich ein. „Aber nichts könnte mir größeres Vergnügen be-
reiten, als meinen Unglauben widerlegt zu sehen- Gedenken
Sie hier Wasser zu finden? Im Hinblick darauf, wie sumpfig
die holländische Küste ist, möchte ich sogar unternehmen, es
ohne Wünschelrute zu finden."

Ein ersticktes Kichern von Mr. Trowbridge war aus
dem Hintergrunde zu vernehmen. Aber Herr Baarsjes schien

nichts zu hören.
„Meine Sensibilität bezieht sich nicht auf Wasser",

antwortete er kalt, „sondern auf Metalle."
„Nicht sehr große Aussichten, hier Gruben zu finden,

fürchte ich", murmelte Mr. Stonehenge und sah über die
Ebene hin.

„Es könnten ja vergrabene Metalle sein", mischte sich

der Hausherr ein, dessen Augen vor Interesse ganz groß
geworden waren.

Herr Baarsjes nickte.

„Nun eben, wer weiß, was hier im Laufe der Zeiten
geschehen ist? D>'e Erde hier kann einen römischen Bronze-
schild bergen oder einen spanischen Küraß aus der Zeit des

Herzogs von Alba- Sie kann Musketen aus der Zeit Na-
poleons enthalten — was wissen wir? Unser Land hat so

viele Eindringlinge gesehen!"
„Sie kann auch ein paar rostige Nägel und ein Wagen-

rad aus unserer eigenen Zeit bergen", ergänzte der Doktor.
„Ich nehme es nicht so genau. Schießen Sie nur los, wie
man in Amerika sagt!"

Herr Baarsjes schloß die Augen, wie um eine unan-
genehme Empfindung auszuschließen. Dann wählte er von
dem nächsten Gebüsch einen Zweig, brach ihn ab und schälte
die Blätter und Aestchen ab, bis er einen nackten Zweig in
der Form eines V hatte. Keine kleinen Jungen hätten sein

Vorhaben mit atemloserem Interesse verfolgen können als
diese schon ziemlich bejahrten englischen Herren. Nun faßte
er mit jeder Hand eines der Enden der Gabel, drückte die
Arme an den Körper und begann sich, halb vorgeneigt,
über den Rasen zu bewegen. Sein Gesicht hatte einen ab-
wesenden Ausdruck. Die Engländer folgten ihm aus rcspe.toole
Entfernung im Trupp, und ein wenig hinter ihnen, wie
M.phisto in den Spuren der gläubigen Engel, kam Dr-
Zimmcrtür. Der Boden der Villa „Solitudo" schien nicht
viele Metallreliquicn zu enthalten, denn Herr Baarsjes irrte
auf und ab, ohne daß die Wünschelrute zuckte. Er richtete
sich auf, strich sich über die Stirne und wandte sich mit
einem entschuldigenden Lächeln an seine Zuschauer.

„Natürlich ist es ja auch denkbar, daß gar nichts da
ist! — Ich wußte ja von vornherein, daß die Aufgabe schwer

war, aber ein desto größerer Triumph wäre es, wenn —"
Er ergriff die Rute abermals, schloß die Augen und

nahm die Suche wieder auf. Sein schönes Gesicht hatte
einen so intensiven Ausdruck, daß der Doktor in sich hinein
murmelte:

„Viel Lärm um nichts — aber jedenfalls scheint er
selbst an seine übernatürlichen Kräfte zu glauben."

Diesmal sollte sich die Suche nicht so langwierig ge-
stalten. Herrn Baarsjes Wanderung führte ihn an einer
Tränenweide vorbei, deren Zweige im Winde wie die Ruth-
men eines Klagegesanges stiegen und san.en. Plötzlich senkte

sich die Gabel in seiner Hand scharf zur Erde. Er schien

wie von einer magnetischen Kraft zu der Wu.zel des Baumes
gezogen zu werden. Er blieb stehen, fuhr sich über die
Stirne und wandte sich mit einem traumverlorenen Blick
der Gesellschaft zu.

„Hier!" sagte er schlicht.

So groß war die Spannung seiner britischen Begleiter,
daß es keine Sekunde dauerte, bis die Golfschläger in den
feuchten Boden stießen. Sollte der Eifer belohnt werden?
Sollten die Metallköpfe der Schläger einem ande.en Metall
begegnen? Es hatte nicht den Anschein: einige Minuten
hindurch hörte man nur dumpfes Plupp-Pluxp. Aber plötz
lich stieß Mr. Crowell einen Ausruf aus: sein Schläger
war gegen etwas Hartes gescharrt, das mit einem knirschenden
Laut antwortete. Eine halbe Minute später hielt er einen
Gegenstand in der Hand: eine große Tabaksdose. Der
Doktor verzog den Mund zu einem Lächeln, aber dieses
Lächeln starb bei der Geburt- Mr- Crowell öffnete die Dose
mit einein Schlag seines Schlägers, und über das grüne,
holländische Gras strömte ein wahrer Katarakt — Gold-
münzen, Goldmünzen und abermals Goldmünzen... gute
holländische Zehnguldenstücke, blank, gelb und rund wie die
Sonne... wie viele konnten es sein? Niedrig gerechnet
dreihundert bis vierhundert — dreitausend bis viertausend
Gulden.

Einen Augenblick war alles ganz still, dann schmolz
das britische Phlegma in dem goldenen Sonnenschein. Mr.
Crowell stimmte ein Hurra an, Mr. Crofton, Mr. Stone
henge, Mr. Trowbridge, ja sogar der mehr als phlegmatische
Herr Vermeeren stimmten ein.

„Bravo, Herr Baarsjes, bravo! Was sagen Sie jetzt,
Doktor?"

Dr- Zimmertür breitete die Arme aus, wie ein bunter
Käfer seine Flügel.

„Ich sage", sagte er über das ganze Gesicht lächelnd,
„Herr Baarsjes sollte nach Klondyke fahren! Wenn er dies
mit einem Weidenzweig in Holland machen kann — was
könnte er nicht dort vollbringen!"

Herr Baarsjes schien nach dem Experiment überaus
»lüde zu sein. Er lächelte zerstreut.

„Ich bin zufrieden, wenn ich eine kleine Bresche in den
Skeptizismus unseres lieben Freundes, des Doktors, schlagen
konnte. Es gibt mehr Dinge zwischen Himmel und Erde —"

Er unterbrach sich, fegte die Goldmünzen in die Blech
dose und überreichte sie chevaleresk dem Hausherrn.

„Es ist nicht viel", sagte er. „aber es freut mich,

Ihnen —"
Mr. Trowbridge starrte.
„Was meinen Sie?"
„Das ist doch Ihr Grund und Boden, lieber Freund.

Und alles, was sich auf und unter dem Boden ckines Eng-
länders befindet —"

Mr. Trowbridge machte mit beiden Händen eine ab-
wehrende Bewegung.

„Ohne Sie wäre das Gold bis zum Jüngsten Tage
da liegen geblieben. Wem es auch gehören mag, mir nicht!
Meine Herren, das Lunch wartet."

(Fortsetzung folgt.)
»»» »»«

Einfache Menschen — glückliche Menschen.

Alle Eltern wollen glückliche Menschen aus ihren Kindern
machen. Diese werden es nicht dadurch, daß man ihren Kör-
per schmückt und ihren Magen mit Süßigkeiten füllt. Sie
werden glücklich durch Einfachheit und dadurch, daß sie sich

in jeder Lebenslage zurechtfinden und entbehren lernten.
Dadurch steigert sich ihre Genußfähigkeit, und sie finden
auch an kleinen Dingen Freude und Glück.

Dem Kinde, dem jede Freude gewährt wird, nimmt
man manche Freude: es wird blasiert und unzufrieden. Ein-
fachheit hat immer einen guten Klang. Sie fördert die
Gemütlichkeit und schlägt eine Brücke von Mensch zu Mensch.
Durch Einfachheit im Denken, Sprechen und Handeln hat
schon mancher seinen Weg gefunden. ^r.
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